LINGVISTICA DE PESTE HOTARE

PROBLEME SI REALIZARI ALE LINGVISTICII BULGARE
Dupd o vizita in Republica Populard Bulgaria

de
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Tn cadrul acordului de colaborare culturald existent intre Republica Populara
Romind si Republica Populara Bulgaria, am facut recent o vizitd de trei sdp-
tamini Tn tara vecina si prietend din sudul Dunarii. Bucuria' mea de a vizita
Republica Populard Bulgaria a fost deosebit de mare, deoarece mi s-a oferit pri-
lejul sa-mi formez o imagine justd asupra acestei tari despre care, sub re-
gimul burghezo-mosieresc s-a vorbit la noi prea putin si, in general, In mod
tendentios. Clasele exploatatoare din cele doud tari ridicaserd intre poporul
romin si bulgar zidul ignorarii reciproce si al sovinismului. Tncordarea dintre
cele doud tari a fost mereu alimentatd de catre puterile imperialiste, care
le mentineau in acest fel Tn strinsa dependentd economicd si politicd de
interesele capitalismului international. Numai asa se explica faptul ca aceste
popoare vecine si cu' adinci si trainice legaturi istorice au trdit decenii Tntregi
fara sa-si cunoasca literatura si arta si fard cunoasterea vietii si muncii lor, care
ar fi putut sa le apropie. Marii scriitori bulgari, ca Hristo Botev, Karavelov sau
Ivan Vazov, erau necunoscuti celei mai mari parti a publicului nostru cititor,
desi acesti scriitori au fost prieteni ai poporului romin, la care au gasit adapost
si sprijin Tn -vremuri de rastriste. Cele doud popoare, infratite timp de secole
prin suferintele comune Tndurate sub jugul turcesc, care au trdit apoi laolaltd
bucuria independentei Tn urma victoriei de la Plevna, cistigatd de armatele
ruso-romine si de poporul bulgar, si-au putut relua legaturile de prietenie si
colaborare abia prin instaurarea in fruntea lor a regimului de democratie popu-
lard. Prietenia celor doua popoare a primit astdzi, dupa eliberarea lor de catre
glorioasa Armata sovietica, un nou continut, care isi are taria in principiul
internationalismului proletar, in dorinta sincera de colaborare frateasca pentru apa-
rarea pacii si Tn prieteniasi recunostinta ambelor tari pentru popoarele sovietice.
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Felul Tn care sint concepute astdzi legaturile dintre cele doua tari se remarcd
chiar din momentul cind pasesti pe teritoriul Republicii Populare Bulgaria,
unde esti primit cu o caldurd si o bucurie pe care ti-o poate da numai un sen-
timent de veche si adevarata prietenie.

Pentru intdrirea acestei prietenii, cred ca este instructiv sa Tmpartasesc aici
impresiile pe care le-am cules despre munca si viata de astazi a poporului bulgar
si Tndeosebi despre activitatea rodnica din domeniul lingvisticii, care m-a preo-
cupat Tn mod direct.

Cine calatorea acum 15—20 de ani Tn Bulgaria avea de admirat, ca i vizi-
tatorul de astdzi, monumentele marete ale naturii ei: virfurile semete ale Bal-
canilor, undele argintii ale Strumei, Iskerului, Maritei si lantrei, dar Tndeosebi
vestita « Vale a trandafirilor », cu care Bulgaria se mindreste nu numai pentru
frumusetea si bogatia ei, ci si pentru faptul ca in aceste locuri s-a format cultura
moderna a poporului bulgar. Aici s-au nascut eroii nationali al Bulgariei:
Hristo Botev, Vasil Levski, Ivan Vazov. Aici au luptat pentru libertate Liuben
Karavelov, Berkovski, Kobleskov si altii.

Vizitatorul de acum doud decenii cerceta apoi, ca si cel de astdzi, vechile
orase istorice ale Bulgariei: Tirnovo, fosta capitald a celui de al doilea imperiu
bulgar, cetatea medievald Asengrad, centrele de culturd si de patriotism care
au fost Karlovo -si Vazovgrad sau frescele minunate ale bisericilor din Tirnovo
si ale manastirii Rila. Istoria a lasat pe pdmintul Bulgariei numeroase urme
demne de cunoscut si cercetat, iar prezentul a oferit totdeauna vizitatorului
imaginea unui popor harnic si chibzuit, cu remarcabile virtuti civice si
familiare.

Amintirea unui trecut de suferinte si de lupte si constiinta capacitatii lui crea-
toare au constituit totdeauna sursa puternicului patriotism al poporului bulgar.
Acest patriotism a fost insa cu totul denaturat de catre clasele exploatatoare
din Bulgaria si folosit pentru scopurile lor sovine si provocatoare la adresa
vecinilor, ceea ce a constituit «cauza esentiald a nenorocirilor si catastrofelor
nationale », asa cum a aratat marele fiu al poporului bulgar, Gheorghi Dimitrov.
Abia prin cucerirea puterii de catre clasa muncitoare s-a putut da patriotismului
bulgar un adevarat continut creator prin dirijarea lui spre maretele constructii
ale culturii, pécii si socialismului.

Strabatind astdzi Bulgaria, esti impresionat de munca plind de avint a acestui
harnic popor care alunga intunericul nestiintei si nepasérii, construieste orase noi,
fabrici si uzine, marete baraje pentru captarea puterii apelor si 0 noud culturd
socialistd, Tnvingind starea de Tnapoiere economica si culturald in care a fost tinut
de regimul monarhiei fasciste. Bulgaria de ieri nu era decit 0 anexda economica a
statelor imperialiste. Industria ei nu depdsea atelierele mestesugaresti, iar agri-
cultura era de micéd productie. Tn noud ani de laeliberarea ei de sub jugul domi-
natiei exploatarii imperialiste si a propriei burghezii, Bulgaria si-a creat o impuna-
toare industrie proprie. Afost creatd industria de masini, puternice hidro-si termo-
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centraler fabrici de celulozd, combinatul textil de la Plovdi® rombirnitu meta»
urgic « V.1 1. Lenin» de linga uzina de maswv agricole «Dimitrov» si
uzina de vagoane si locomotive din orasul Ruse, iar in Orasul Stalin (fost Varna)
noua industrie bulgara produce ciocane pneumatice si motoare Diesel de care
Bulgaria poate sa si exporte.

O puternica arterda economica a tarii este linia feratd Sofia—Burgas, care leagd
sudul de nordul tarii si care, desi planuita de mult, n-a putut fi construitd decit
in anii puterii populare.

Pe harta Bulgariei au aparat orase noi, ca Dimitrovgrad, primul oras socialist
al Bulgariei noi, asezat Tn sudul tarii, pe valea Maritei, oras care, desi In plina
constructie, are deja 30.000 de locuitori. Marele combinat de fingrasdminte
chimice «I. V. Stalin» din acest oras, cea mai mare uzind de acest fel din
Balcani, construitd cu sprijinul Uniunii Sovietice, este o marturie a rodni-
cei colaborari economice bulgaro-sovietice. Orasul are Tn plind activitate o
uzind de ciment, cea mai mare din tard, o fabric de conserve, 0 uzind de tevi
de eternit si marea centrala termoelectrica « Marita 11 », care furnizeaza curent
tuturor motoarelor din Dimitrovgrad.

Aceste constructii sint astazi pe drept cuvint mindria poporului bulgar, care-si
faureste astfel conditiile vietii infloritoare de miine.

Vechile orase ale Bulgariei au capatat o nfatisare noud. Sofia nu mai are nici
0 urma a bombardamentelor din ultimul razboi. Orasul este plin cu schele.
Oriunde te uiti, vezi Tndltindu-se cladiri frumoase, mari si solide. Pe bulevardul
Stambolinski, blocurile muncitoresti cu sute de apartamente aratd grija Par-
tidului Comunist Bulgar si a Guvernului pentru constructorii socialismului.
Blocuri muncitoresti noi si frumoase s-au construit si in celelalte mari orase ale
Bulgariei, Plovdiv, Ruse, Tirnovo si Stalin, precum si parcuri i stadioane spor-
tive, care dau oraselor un aspect din celel mai invioratoare.

O deosebitd impresie mi-au facut lucrdrile pentru stdpinirea fortelor naturii
si punerea lor in slujba nevoilor omului. Marile baraje de la Rostroi, pe riul
Rosita, ca si barajele de pe riurile Isker, Struma sau Belisker, sint un edificator
exemplu de Tndrazneald si Tncredere dat de oameni dirji care transforma paminturi
sarace n terenuri fertile si care duc lumina electrica Tn cele mai Tndepartate catune.

Viata spirituald a poporului bulgar este astazi puternic sustinutd de maretul
elan al "construirii socialismului, ca si de puternicele traditii eroice ale luptelor
din trecut pentru eliberarea de sub jugul otoman, a rascoalei populare din 1923
si a actiunii Tmpotriva fascismului, care numai Tntre anii 1942 si 1944 a costat
viata a’'20.000 de eroi bulgari. Literatura si arta bulgard de astdzi oglindesc n
primul rind marile lupte si jertfe care au adus poporului libertatea si independenta
de care se bucura acum si infatiseaza viata plina de lumina si elan patriotic a eroilor
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nationali bulgari, ca Paisi Hilendarski, Vasil Levski, Karavelov, Hristo Botev,
Stambolinski, G. Dimitrov, Vasil Kolarov sau Vilko Cervenkov. Veneratia pentru
acesti eroi, ca si pentru scriitorii care au facut din scrisul lor o arma pentru cauzj
libertatii nationale, este nemérginitd. Poporul bulgar cinsteste memoria marilor
lui scriitori si luptatori prin nfiintarea de mausolee si muzee care le poarta
numele: mausoleul Gheorghi Dimitrov, muzeul Vazov, muzeul Levski, muzeul-
Botev.

Din literatura bulgara care zugraveste suferintele si luptele poporului pentru
libertate si independenta nationald s-au tradus si in romineste citeva opere ale]
lui Hristo Botev, lvan Vazov, St. Daskalov si Krum Velkov.

Salutind cu bucurie acest inceput de cunoastere a literaturii bulgare, tre'biiie|
sa spunem ca ceea ce s-a facut pina acum, atit din partea noastra cit si din ceal
a prietenilor nostri bulgari, este prea putin pentru a raspunde dorintei de apro-
piere pe care o manifesta cele doud popoare. Cred ca traducerea in limba noastrd]
a istoriei poporului bulgar si a istoriei literaturii lui, ca si traducerea in limbii
bulgard a istoriei R.P.R. si a istoriei literaturii romine, ar fi o contribuiid
dintre cele mai utile pentru ca cele doud popoare vecine si prietene sa-si poata!
aprecia reciproc puterea lor creatoare.

Transformarile revolutionare petrecute Tn viata economica, politica si sociald
a Republicii Populare Bulgaria au creat adevaratele conditii pentru dezvoltarea
culturii nationale bulgare. Chiar numai din rigiditatea citorva cifre se poate
aprecia marea distantd care separa prezentul de trecutul cultural al Bulgariei!

Numarul scolilor de Tnvatamint superior a crescut de la 8 la 20, iar numarul]
sectiilor de specializare din ele a crescut de la 31 la 115. Numarul celor ce stu-
diazd in institutele de Tnvatamint superior, inclusiv cursurile fara frecventa, a|
ajuns, in anul 1952, la 31.512. Fata de anul 1939, numarul lor este de trei orii
mai mare.

Astazi, Tn Bulgaria, nu exista oras care sa nu-si aiba teatrul sau. Tn Tntreaga
tara functioneaza 36 de teatre, 5 opere, 700 de ansambluri artistice si un teatru
ambulant popular pentru satele Tndepértate.

Tn cadrul acestui avint cultural, stimulat si sustinut de regimul de democratiei
populard, lingvistica bulgara a pasit pe un drum nou, demn de traditia creatd dei
L. Miletici, B. Tonev, S. Arghirov, A. Teodorov Balan si altii, care
s-au format n secolul trecut, Tn special sub influenta scolii lingvistice ruse de la|
Moscova a lui F. F. Fortunatov si a celei din Kazan, condusa de 1. A. Baudouin
de Courtenay.

ntre cele doua razboaie mondiale, lingvistica bulgara ajunsese sa fie dominata
de influenta nefasta a scolii idealiste a lui F. de Saussure si a structuraiismuluil
motiv care a determinat o stagnare pagubitoare a studiilor asupra limbii bulgarul
Dominatia scolii lui N. 1. Marr, care gasise in Bulgaria citiva adepti activi!
a fost de asemenea neprielnica pentru studiul limbii bulgare, deoarece premist®
teoretice gresite ale teoriei marriste n-au permis: alcatuirea de lucrari valoroasa

40

BDD-A10208 © 1953 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 22:00:48 UTC)



din punct de vedere stiintific Tn domeniul istoriei limbii bulgare, dialectologiei
sau limbii contemporane.

Prin introducerea marxismului Tn lingvisticd, realizata de lucrarea clasicd a
lui I. V. Stalin «Marxismul si problemele lingvisticn», lingvistica bulgard a
primit adevérata orientare stiintifica si a pornit cercetari rodnice in toate dome-
niile. Reorganizarea Institutului de lingvistica al Academiei de Stiinte a Re-
publicii Populare Bulgaria a creat premisele organizatorice pentru inceperea
cercetdrilor lingvisticii bulgare pe baza trainica a nvataturii marxist-leni-
niste.

Tnainte de a infatisa problemele de baza ale lingvisticii bulgare, este necesar
sa aratam felul cum este organizat Institutul de lingvistica si care sint cei mai
activi lingvisti bulgari de astazi.

Institutul de lingvistica al Academiei de Stiinte a Republicii Populare Bul-
garia Tsi desfasoara lucrdrile Tn sase sectii:

1. Sectia de lingvistica 'balcanica, condusa de Acad. Vladimir Gheorghiev,.
directorul Institutului si rectorul Universitatii din Sofia, reputat elenist si indo-
europenist si autor al unor valoroase lucrari asupra originii scrisului;

2. Sectia de lexicografie, condusd de Acad. Stoian Romanski, renumit
lingvist si etnograf, un vechi prieten al poporului romin si cunoscutul autor
al celei mai bune lucrari despre « Tnvataturile lui Neagoie Basarab cdtre fiul sau
Teodosie »;

3. Sectia de slavistica, condusa de profesorii Ivan Lekov si Kiril Mircev
de la Universitatea din Sofia;

4. Sectia de dialectologie bulgard, condusa de Stoiko Stoikov, decanul Facul-
tatii de filologie de la Universitatea din Sofia;

5. Sectia de limba bulgard contemporand, condusa de profesorul Liubomir
Andreicin de la Universitatea din Sofia;

6. Sectia-de lingvistica generald, condusa de Acad. St. Mladenov, cunoscut
indo-europenist, autor al Dictionarului etimologic al limbii bulgare si al Grama-
ticii istorice a limbii bulgare.

Decanul lingvistilor bulgari este Acad. A. Teodorov Balan, un bun cunos-
cator al tarii si limbii noastre, care, desi Tn virsta de 96 de ani, este nca in plind
activitate. Este specialistul necontestat in probleme de gramaticd si autor al
celei mai mari Gramatici a limbii bulgare, pe care o reconsidera acum pentru
0 noua editie.

Dupa publicarea tezelor clasice ale lui 1. V. Stalin, lingvistii bulgari si-au
fixat un bogat program de cercetari in lumina Tnvataturii marxiste si de com-
batere a tendintelor idealiste, sovine si rasiste care au dominat cercetdrile unor
lingvisti bulgari din trecut.

Formularea sarcinilor concrete ale lingvisticii bulgare a fost facuta in sesiunea
din decembrie 1950 a Academiei de Stiinte de catre Acad. Vladimir Gheor-
ghiev Tn urmatoarele zece puncte:
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1. Periodizarea istoriei limbii bulgare;

2. Separarea limbii bulgare de slava comuna; constituirea ei ca limba de sine
statatoare; Tnrudirea ei cu celelalte limbi slave; fondul principal de cuvinte si
structura ei gramaticalg;

3. Formarea limbii literare bulgare vechi; vocabularul ei; influenta substra-
tului balcanic si a limbii grecesti;

4. Dezvoltarea limbii bulgare in perioada feudalismului; trecerea ei de la
structura sintetica la cea analitica; aparitia articolului; disparitia infinitivului!
procedeele de vorbire indirectd; influenta limbii turcesti si influenta mai noua
a limbii grecesti;

5. Aparitia, dezvoltarea si particularitatile dialectelor bulgare; limba folclo-
rului bulgar;

6. Formarea limbii nationale bulgare Tn legaturd cu dezvoltarea poporului
bulgar in natiune; contributia lui Karavelov si Botev, P. R. Slaveikov si lvan'
Vazov la crearea limbii literare bulgare;

7. Marea influenta a limbii ruse in formarea limbii literare bulgare contem-
porane; reducerea rapida a numarului turcismelor; locul limbii bulgare printre
celelalte limbi balcanice;

8. Structura limbii literare bulgare contemporane; structura ei gramati—
cald si fondul ei principal de cuvinte; rolul scriitorilor, al lingvistilor si al
presei progresiste si de partid Tn imbogatirea si Infrumusetarea limbii bulgare;

9. Schimbarile din vocabularul limbii bulgare in perioada construirii bazelor
socialismului Tn Bulgaria si noua influentd a limbii ruse de dupa 9 septembrie
1944;

10. Perspectivele dezvoltérii limbii bulgare.

Ceea cfe caracterizeaza acest cuprinzator program este Tndeosebi interesul
acordat cunoasterii si dezvoltarii limbii contemporane, fapt care constituie un
mare progres fatd de lingvistica bulgard din trecut, orientatd mai ales spre stu-
dierea limbii bulgare vechi.

Pasind pe acest nou drum de realizdri, lingvistii bulgari si-au precizat pozitia
lor teoretica si si-au fixat sarcinile lor concrete Tn numeroase studii care formeaza
continutul a doua culegeri intitulate « Probleme de lingvisticd in lumina nvata-
turii lui 1. V. Stalin » si « Sarcinile lingvisticii bulgare in lumina Tnvataturii sta-
liniste ».

Studiul stiintific al limbii bulgare si-a gasit pind acum realizarea n citeva
lucréri de seamd, printre care primul loc il ocupd «Dictionarul limbii bulgare
literare contemporane » si « Gramatica limbii bulgare ».

n ceea ce priveste Gramatica, Academia de Stiinte a hotarit sa republice
"m editii reconsiderate doud lucrdri individuale, pe cea a Acad. A. Teodorov
Balan si -pe cea a lui Liubomir Andreicin. Pe lingd acestea, Institutul de ling-
visticd a Tnceput elaborarea Gramaticii limbii bulgare sub conducerea lui L.

Andreicin.
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Dictionarul limbii bulgare literare contemporane, alcatuit de Institutul de
lingvisticd, este Tn plind elaborare. Tn prezent este gata de tipar primul volum,
cuprinzind literele A—D.

Studiul stiintific al limbii bulgare cuprinde, pe linga dictionar si gramatica,
unele probleme strins legate de istoria limbii romine. Astfel, una din cele mai
im]*<"tante dintre aceste probleme este cea a formarii articolului in limbile bul-
gard si romind. Se stie cd, dintre toate limbile slave, limba bulgard este singura
in care exista articol, el avind aceeasi pozitie enclitica pe care o are in limba
romind, fapt care indreptateste explicarea acestui fenomen prin evolutia comuna
a celor doua limbi. Aceeasi situatie exista si in ceea ce priveste declinarea. Limba
bulgara a pierdut numarul mare de cazuri existent In celelalte limbi slave, ajun-
gind sd aiba declinarea la fel de simpla ca limba romind. Lingvistii bulgari
de astazi, spre deosebire de cei din trecut, considera ca numai o colaborare strinsa
cu lingvistii romini poate sa lamureascd deplin astfel de probleme. Concre-
tizind forma acestei colaborari, Acad. Vladimir Gheorghiev crede cd ar fi indicatd
tinerea unei sedinte comune a sectiilor de limbd ale celor doud Academii pentru
fixarea tuturor problemelor ce urmeaza a fi studiate Tn comun. Colaborarea
strinsa dintre lingvistii celor doud tari este privita cu vie simpatie In Bulgaria,
asa cum am putut constata din numeroasele conversatii avute cu lingvistii bulgari.

Printre realizarile lingvisticii bulgare sint demne de mentionat studiile asupra
limbii marilor scriitori bulgari. Remarcabile Tn aceastd privinta sint studiile pro-
fesorului Liubomir Andreicin despre limba operelor lui Hristo Botev, Kara-
velov si Ivan Vazov.

Tn ceea ce priveste munca Tn domeniul dialectologiei, rdmasa mai Tn urma
decit celelalte ramuri lingvistice, ea a Tnceput sa se desfasoare acum Tn mod
organizat sub conducerea profesorului Stoiko Stoikov.

Institutul de lingvisticd editeazd doud publicatii periodice: «Buletinul
Institutului de lingvisticd al Academiei de Stiinte a Republicii Populare Bul-
garia », revista de studii si cercetari de specialitate, si « Limba bulgara», revistd
pentru marile mase, asemanatoare cu « Limba romina.

De un interes deosebit pentru spiritul nou in care se desfasoara astazi rela-
tille bulgaro-romine se impune sd subliniem initiativa luatd de Comitetul de
prietenie bulgaro-romin de a alcatui un dictionar romin-bulgar si unul bulgar-
romin. Cele doua dictionare sint gata redactate de cétre sotii Arndutov, ele
urmind s fie tiparite dupa revizia stiintifica a Institutului de lingvisticd din Sofia.

Dezvoltarea lingvisticii bulgare este stimulata activ prin marele sprijin acor-
dat de Partidul Comunist Bulgar, de Guvern si de Academia de Stiinte a Re-
publicii Populare Bulgaria. Astfel, in februarie 1953, Vilko Cervenkov, conduca-
torul poporului bulgar, adresindu-se profesorului A. Pironkov printr-o scrisoare
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aparuta Tn ntreaga presa bulgard, a aratat cu limpezime lingvistilor ce asteapta
poporul bulgar de la ei.

Combatind in mod hotarit spiritul dogmatic Tn stiintd, Vilko Cervenkov
sustine necesitatea luptei de opinii si a libertdtii criticii ca principiu de baza al
progresului in stiintd. Fata de controversele ivite ntre lingvistii bulgari cu pri-
vire la calitatea «Dictionarului limbii bulgare literare contemporane»-ce se intoc-
meste de catre Institutul de lingvistica, Vilko Cervenkov condamna atitudinea
acelora dintre lingvisti care voiesc s& facd un monopol din cunostintele ling-
vistice. « Este necesar — scrie Vilko Cervenkov — sa fie folosite toate fortele, toate
sa nu se uite sau sa nu se dispretuiasca rolul poporului Tn faurirea si dezvoltareal
limbii ». Aceste pretioase indrumari despre spiritul in care trebuie sa se desfa-
soare munca lingvistilor sint completate cu alte indicatii asupra unor 'teme con-
crete de care lingvistii sint datori s& se ocupe. Una dintre cele mai actuale teme.|
este socotita lupta Tmpotriva limbii sdrace si schematice a ziarelor si impotriva
celei folosite Tn scrisul oficial. « Sintem datori — scrie- in continuare Vilko Cer-;
venkov — sd declardm un crunt rézboi Tmpotriva limbii de cancelarie folosite in
ziare si in institutii, la radio si in rapoarte, limba neingrijita si fara suflet, redusa
numai la citeva sute de cuvinte, care ameninta sa Tnabuse frumoasa limba popu-:
lard bulgata. Trebuie reluat si urmat exemplul luptatorilor nostri neobositi pentru|
0 limba cit mai desavirsita, exemplul lui Hristo Botev si Ivan Vazov, al lui Petko
si Pencio Slaveikov, ral lui Peio lovarov si Nicolai Liliev, Hristo Smirneski si'
Nikola Vaptarov. Nu poate invinge pe deplin revolutia culturala Tnceputa dupal
9 septembrie 1944, daca, paralel cu rezolvarea celorlalte sarcini ale ei, nu va fi
ridicatd la o mare inadltime limba noastrd maternd, puritatea, bogatia si armonia
ei, rolul ei ca mijloc de intelegere intre oameni, dacad nu va fi asiguratd nflorirea-,
fard seaman a acestei limbi in toate domeniile, Tn literaturd, n presd, la radio,
in filme si in viata de toate zilele » « Tn acest scop — adauga Vilko Cervenkov —]
sint necesare eforturi comune, eforturile savantilor si profesorilor, ale scriitorilor,
ale lingvistilor, ale armatei numeroase a activistilor in domeniul culturii natio-
nale »,

Aceste luminoase si juste Tndrumari pornite de la conducdtorul poporului
bulgar constituie un sprijin puternic dat lingvistilor In munca pentru cultivarea
si dezvoltarea limbii bulgare. Lingvistii bulgari, gasind tot sprijinul din partea
statului democrat-popular, au pasit cu hotdrire si incredere la indeplinirea pro-
gramului fixat, ale carui prime roade, aratate mai sus, formeaza doar un inceput
fata de perspectivele marete ce stau deschise dezvoltarii viitoare a lingvisticii
bulgare.

Lingvistii romini salutd cu bucurie munca creatoare a lingvistilor bulgari,
in care vad o contributie pozitiva la luminarea unor probleme comune din tre-
cutul nostru cultural, ca si de astdzi. Sprijinul reciproc romino-bulgar pe teren
stiintific, care are astazi conditiile cele mai favorabile de dezvoltare, corespunde
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unei traditii vechi a legaturilor dintre cele doua popoare. Tn 1954 se va sdrbatori
in Republica Populara Bulgaria implinirea a 75 de ani de la infiintarea « Societatii
literare bulgare », care a avut loc la Braila, unde emigratia bulgard s-a bucurat de
sprijinul si ospitalitatea poporului romin. «Societatea literard bulgara» a fost
nucleul actualei Academii de Stiinte a Republicii Populare Bulgaria. Aniversarea
infiintdrii pe pamintul tarii noastre a acestei mari institutii de culturd este un
simbol al legaturilor culturale strinse si al colabordrii din trecut ntre cele
douda popoare, unite astdzi indistructibil Tn lupta comunad pentru crearea cul-
turii socialiste.
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